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Declaracion de garantia limitada de HP

PRODUCTO HP DURACION DE LA GARANTIA LIMITADA

HP ScanJet Pro 3500 Garantia limitada de un afio

A partir de la fecha de compra, HP garantiza al cliente, usuario final, que sus productos de hardware y
accesorios no presentaran ningun tipo de defecto de materiales o de fabricacion durante el periodo
anteriormente indicado. Si se notifican a HP defectos de dicho tipo durante el periodo de garantia, HP
procederd, seguin sea pertinente, a reparar o reemplazar los productos que demuestren ser defectuosos. Los
productos de reemplazo pueden ser nuevos o de rendimiento similar al de los nuevos.

HP garantiza que el software de HP no dejara de ejecutar sus instrucciones de programacion después de la
fecha de compra, durante el periodo especificado anteriormente, debido a defectos en el material y la mano
de obra cuando se instale y utilice correctamente. Si se notifica a HP la existencia de tales defectos durante el
periodo de garantia, HP reemplazara los soportes en los que se almacena el software que no ejecuta sus
instrucciones de programacion debido a dichos defectos.

HP no garantiza que el funcionamiento de los productos HP sera ininterrumpido o estara libre de errores. Si,
tras un periodo de tiempo razonable, HP no puede reparar o reemplazar el producto como se garantiza, se
reembolsara al cliente el importe de la compra previa devolucion del producto.

Los productos de HP pueden contener componentes reprocesados equivalentes en rendimiento a un
componente nuevo o componentes que hayan sido utilizados alguna vez.

La garantia no se aplica a defectos derivados de (a) mantenimiento o calibracidn incorrectos o inadecuados,
(b) software, interfaces, piezas o consumibles no suministrados por HP, (c) modificaciones no autorizadas o
uso incorrecto, (d) funcionamiento fuera de las especificaciones ambientales indicadas para el producto o (e)
preparacién o mantenimiento incorrectos.

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEGISLACION LOCAL, LAS GARANTIAS MENCIONADAS ANTERIORMENTE
SON EXCLUSIVAS Y NO SE HA OFRECIDO NI ESPECIFICADO NINGUN OTRO TIPO DE GARANTIA O CONDICION,
ESCRITA NI ORAL, Y HP RECHAZA ESPECIFICAMENTE CUALQUIER GARANTIA O CONDICION IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UNA FINALIDAD DETERMINADA. Algunos
paises/algunas regiones, estados o provincias no permiten limitaciones en la duracion de una garantia
implicita, por lo que la limitacion o exclusion anterior puede no ser aplicable en su caso. Esta garantia
limitada le otorga derechos legales especificos y puede que disponga de otros derechos que varian de un
estado a otro, de una provincia a otra o de un pais/una region a otro pais/otra region.

La garantia limitada de HP es vdlida en cualquier pais/region o localidad en los que HP ofrezca un servicio de
asistencia para este producto y donde haya comercializado este producto. El nivel del servicio de garantia
que recibe puede variar segun los estandares locales. HP no modificara el modelo, el montaje ni las funciones
del producto para hacer que funcione en un pais/una region en el/la que nunca iba a utilizarse por cuestiones
legales o reglamentarias.

EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEGISLACION LOCAL, LOS RECURSOS INDICADOS EN ESTA DECLARACION
DE GARANTIA SON LOS RECURSOS UNICOS Y EXCLUSIVOS A LOS QUE PUEDE OPTAR EL CLIENTE. EXCEPTO EN
LOS CASOS QUE SE INDICAN ANTERIORMENTE, BAJO NINGUN CONCEPTO SERAN HP 0 SUS PROVEEDORES
RESPONSABLES DE PERDIDAS DE DATOS NI POR DANOS DIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES,
CONSECUENCIALES (INCLUIDO LUCRO CESANTE O PERDIDA DE DATOS) NI POR DANOS DE OTROS TIPOS,
AUNQUE SE BASEN EN CONTRATOS, RECLAMACIONES U OTRA CAUSA. Algunos paises/algunas regiones,
estados o provincias no permiten la exclusién ni limitacion de dafios incidentales ni consecuenciales, por lo
que la limitacion o exclusion anterior puede no ser aplicable en su caso.
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LOS TERMINOS DE GARANTIA QUE CONTIENE ESTA DECLARACION, EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA
LEGISLACION, NO EXCLUYEN, LIMITAN NI MODIFICAN, SINO QUE SE SUMAN A LOS DERECHOS LEGALES
OBLIGATORIOS APLICABLES A LA VENTA DE ESTE PRODUCTO.

Reino Unido, Irlanda y Malta

The name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country/region is as follows:

United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd Cain Road Bracknell GB-Berks RG12 THN
Eire: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2
Malta: Hewlett-Packard International Trade B.V. Malta Branch, 48, Amery Street, Sliema SLM 1701, MALTA

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights
are not in any way affected by this HP Limited Warranty.

Austria, Bélgica, Alemania y Luxemburgo

Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in Ihrem Land die
HP Herstellergarantie gewahrt.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger StraBe 140, D-71034 Boblingen

Osterreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Wienerbergstrasse 41, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
Belgien: Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Briissel

Deutschland und Osterreich

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mdngelanspriiche gegeniiber lhrem Verkaufer
aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Luxemburg

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls gesetzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem
Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.
Insbesondere werden fiir Verbraucher folgende gesetzliche Bestimmungen von der Herstellergarantie nicht
beriihrt: Gesetz vom 21. April 2004 beziiglich der Vertragsmadssigkeit von Verbrauchsgiitern und gesetzliche
Bestimmungen des Zivilgesetzbuches beziiglich der Garantie. Die gesetzliche Garantie nach dem Gesetz vom
21. April 2004 ist auf zwei Jahren ab der Lieferung des Verbrauchgutes befristet.

Belgien

Sie haben gegebenenfalls zusatzliche Anspriiche gegeniiber Ihrem Verkaufer aus dem Kaufvertrag, die durch
diese HP Herstellergarantie nicht eingeschrankt werden.

Bélgica, Francia y Luxemburgo

ESWW

Vous trouverez, ci-apreés, les coordonnées de l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant
relative a votre matériel HP dans votre pays.

France:

Declaracion de garantia limitada de HP
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En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

En particulier, si vous étes un consommateur domicilié en France (départements et territoires d’outre-mer
(DOM-TOM) inclus dans la limite des textes qui leur sont applicables), le vendeur reste tenu a votre égard des
défauts de conformité du bien au contrat et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1649 du Code civil.

Code de la consommation:

«Art. L. 211-4. - Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

ILrépond également des défauts de conformité résultant de 'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

«Art. L. 211-5. - Pour étre conforme au contrat, le bien doit :

1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant correspondre a la
description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modele;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
l'étiquetage ;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

«Art. L.211-12. = L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien. »

Code civil:

« Code civil Article 1641 : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage, que l'acheteur
ne 'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus. »

« Code civil Article 1648 : L’action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un
délai de deux ans a compter de la découverte du vice. »

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard France SAS, 1 Avenue du Canada 91947 LES ULIS

Belgique:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

L'entité HP responsable de 'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Belgique

Luxembourg:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires a l'encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP. En
particulier, si vous étes un consommateur la présente garantie fabricant HP ne fait pas obstacle a
I'application des dispositions de la loi du 21 avril 2004 relative a la garantie de conformité et des dispositions
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Italia

Espaia

du Code civil relatives a la garantie. La durée de la garantie légale en vertu de la loi du 21 avril 2004 est de
deux ans a compter de la délivrance du bien.

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen

In allegato il cliente trovera i nomi e gli indirizzi delle Societa del Gruppo HP che prestano i servizi in Garanzia
(garanzia di buon funzionamento e garanzia convenzionale) in Italia.

Italia: Hewlett-Packard Italiana S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco sul Naviglio

Oltre alla Garanzia del Produttore, e in modo indipendente dalla stessa, il Consumatore potra far valere i
propri diritti di legge nei confronti del venditore tra cui il diritto di chiedere, nei primi 24 mesi dalla data di
acquisto del prodotto, la riparazione gratuita o la sostituzione del prodotto non conforme al contratto ai
sensi dell’art. 130 del Codice del Consumo (Dlgs. 206/2005) laddove ne ricorrano le condizioni.

Adjunto puede encontrar el nombre y direccion de las entidades HP que ofrecen la Garantia Limitada de HP
(garantia comercial adicional del fabricante) en su pais.

Espafia Hewlett-Packard Espariola S.L.U. C/Vicente Aleixandre 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

La garantia comercial adicional de HP (Garantia Limitada de HP) no afecta a los derechos que usted, como
consumidor, pueda tener frente al vendedor por la falta de conformidad del producto con el contrato de
compraventa. Dichos derechos son independientes y compatibles con la garantia comercial adicional de HP y
no quedan afectados por ésta.

De conformidad con los mismos, si durante un plazo de dos afios desde la entrega del producto aparece
alguna falta de conformidad existente en el momento de la entrega, el consumidor y usuario tiene derecho a
exigir al vendedor la reparacion del producto, su sustitucion, la rebaja del precio o la resolucién del contrato
de acuerdo con lo previsto en el Titulo V del Real Decreto Legislativo 1/2007. Salvo prueba que demuestre lo
contrario, se presumira que las faltas de conformidad que se manifiesten en los seis meses posteriores a la
entrega del producto ya existian cuando el producto se entreg6.

Unicamente cuando al consumidor y usuario le resulte imposible o le suponga una carga excesiva dirigirse al
vendedor por la falta de conformidad con el contrato podra reclamar directamente al fabricante con el fin de
obtener la sustitucion o reparacion.

Dinamarca

Vedhzftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.
Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450, Allergd

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor salger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale.
HP’s regler om mangeludbedring begraenser ikke sadanne rettigheder.

Noruega

ESWW

Vedlagt finner du navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for fabrikkgarantien i Norge.

Norge: Hewlett-Packard Norge AS, @stensjgveien 32, 0667 0SLO, Norge

Declaracion de garantia limitada de HP
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Suecia

Utover dette kan du ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av ditt HP-produkt dersom
du er en forbruker etter norsk forbrukerkjapslov. Slike rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien. Den
lengste absolutte reklamasjonsretten er 5 ar for produkter som ved vanlig bruk er ment a vare vesentlig
lengre enn 2 ar (med de begrensninger som fglger av norsk lovgivning og rettspraksis). Overfor selgeren kan
det reklameres pa ytelsen som helhet selv om garantien kun dekker deler av ytelsen som er kjgpt.
Reklamasjonsretten kan tapes dersom det ikke reklameres innen rimelig tid, ogsa innenfor den absolutte
reklamasjonsperioden.

Av bilagda férteckning framgar namn och adress till det HP-foretag som svarar for HPs begransade garanti
(fabriksgaranti) i Sverige.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utéver denna fabriksgaranti dven ha tillkommande lagstadgade rattigheter, som féljer av Ert avtal
med séljaren av produkten. Dessa rattigheter inskranks inte av fabriksgarantin.

Portugal

Anexa a presente declaracdo encontra-se uma lista das empresas HP de entre as quais consta o nome e
morada da empresa responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP (garantia do fabricante) no seu pais.

Portugal: Hewlett-Packard Portugal, Lda., Edificio D. Sancho I, Quinta da Fonte, Porto Salvo, 2780-730 Paco
de Arcos, P-Oeiras

Além da referida garantia do fabricante prestada pela HP, podera também beneficiar, nos termos da
legislacdo local em vigor, de outros direitos legais relativos a garantia, ao abrigo do respectivo Contrato de
Compra e Venda.

A presente garantia ndo representara quaisquer custos adicionais para o consumidor. A presente garantia
limitada ndo afeta os direitos dos consumidores constantes de leis locais imperativas, como seja o Decreto-
Lei 67/2003, de 8 de Abril, com a redacdo que lhe foi dada pelo Decreto-Lei 84/2008, de 21 de Maio.

Grecia y Chipre

Zuvnupéva avad€PovTal oL EMWVULIEC Kot oL SLleuBUVoELg TwV eTalpelwv TNE HP mou mapéyouv tnv
Meploplopévn Eyyunon tng HP (gyydnaon katagkeuaotr) otnv Xwpa oog. H eyyunon Kataokeuaotr 6ev
TIEPLOPIZEL T EMITAE0V VOULUK SIKOULWHOTA TTOU PTTOPEL Vot EXETE EVVTL TOU MWANTH, OMTWE autd KaBopilovial
otnv oUuBaon ayopdg Tou poidvtoc.

EAA@da /Kimpog: Hewlett-Packard Hellas E.N.E., Bopeiou Hneipou 76,151 25 MAPOYZI

Hungria

On az alabbiakban megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a
HP mint gyarto altal vallalt Korlatozott J4tallast.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarorszag Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.
- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP Korlatozott J6tallasan talmenden Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskeddvel szemben
megilletik a helyi kdtelezéen alkalmazandé és eltérést nem enged6 jogszabalyok altal biztositott
szavatossagi és jotallasi jogok. Az Onre vonatkozo, kételezéen alkalmazandé és eltérést nem engedd
jogszabalyban biztositott jogait a HP Korlatozott Jotallasi nyilatkozata nem korlatozza.
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Repiublica Checa

V pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolec¢nosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku
vyrobct) ve Vasi zemi.

Ceska republika: Hewlett-Packard s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vic¢i prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dot¢ena.

Eslovaquia

V prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky
HP (zaruka vyrobcu) vo vasej krajine.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Pokial mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy voci predavajicemu prava zo zakona presahujlce zaruku
vyrobcu, také prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Polonia

W zataczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej
gwarancji HP w Panstwa kraju.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru
przedsiebiorcow w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, Xlll Wydziat Gospodarczy, pod numerem KRS
0000016370, EO001100WZ, kapitat zaktadowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28

HP informuje, Ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwaé wobec sprzedawcy ustawowe
prawa niezalezne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Bulgaria

Jlony wie HamepuTe MMETO U aJipeca Ha [ApY>XeCcTBOTO BbB Baliarta cTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NPe0CTaBAHETO Ha
lapaHuUMoHHaTa NoaapbXKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHaTa FapaHuma npeaocTassaHa ot Xionet-Makapg, /HP.

Xwonet-Makapa bvnrapusa EOOL, c EMK 121909024, cbc cepanuuie v agpec Ha ynpasneHue: Cogpusa 1766, p-
H MnapocT, yn. OkonospbcTeH nbT N2 258

Bue umate ponbnHUTENHM 3aKOHOBM NpaBa Npea NpoAaBaYva Ha NpoAyKTa B CbOTBETCTBUE € Aorosopa Bu 3a
nokynko-npogax6a. Te3n npaBa N0-HMKAKbB HA4YMH He ce orpaHnyasat ot OrpaHuyeHaTa lNapaHuus
npenocTaBsHa oT HP.

Mpu Heo6X0AMMOCT, MONA Aa ce 06bpHETe KbM NPOAABaYa Ha NPOAYKTa.

Rumania

ESWwW

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente
Garantiei Producatorului HP in tara dvs.

Romania: Hewlett-Packard Romania SRL, Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53, Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi
nu sunt afectate de Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

Declaracion de garantia limitada de HP
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HP va depune eforturi pentru a furniza sau pentru a pune la dispozitie servicii de mentenanta hardware ori
piese de schimb pentru o perioada de la 3 la 5 ani (in functie de respectivul produs), dupa ce produsul este
scos din vanzare (invechit) de pe Lista de Preturi Corporate, cunoscuta sub numele de data ultimei vanzare a
produsului.

Bélgica y Paises Bajos

Als bijlage ontvangt u hierbij een lijst met daarop de naam en het adres van de HP vestiging in uw land waar u
terecht kunt voor de HP fabrieksgarantie.

Nederland: Hewlett-Packard Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: Hewlett-Packard, BVBA/SPRL, P.0.

Naast deze fabrieksgarantie kunt u op basis van nationale wetgeving ten opzichte van uw verkoper rechten
ontlenen aan de verkoopovereenkomst. De HP-fabrieksgarantie laat de wettelijke rechten onder de
toepasselijke nationale wetgeving ongemoeid.

Finlandia
Oheisesta luettelosta l6ydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.
Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

Teilld voi olla oikeus esittaa takuun lisaksi vaatimuksia myds lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Eslovenia

V prilogi vam posiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo
omejeno garancijo (garancijo proizvajalca).

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o.,Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana, Slovenija
Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Croacia

Naziv i adresa HP—ovog subjekta koji je odgovoran za ispunjenje HP-ovog Ograni¢enog jamstva u Vasoj zemlji
su:

Hewlett-Packard d.o.o.
Radnicka cesta 41
10000 Zagreb

01/60 60 200

Na temelju svog kupoprodajnog ugovora, moZete imati dodatna zakonska prava u odnosu na prodavatelja.
Ovo HP-ovo Ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece na ta dodatna prava.

Letonia

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobezoto servisa
nodrosinajumu (razotaja servisa nodrosinajumul) jasu valsti.
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Latvija: Hewlett-Packard SIA, Duntes iela 17a, Riga, LV-1005, Latvija

Papildus raZotaja servisa nodrosinajumam likumdoS$anas aktos jums var bit paredzétas citas uz pirkuma
ligumu balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa
nodroSinajumu.

Lituania

Estonia

ESWW

Pridedami HP bendroviy, teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.
Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard”, V. Gerulaicio g. 1, LT-08200 Vilnius

Pagal taikytinus vartojimo prekiy pardavima reglamentuojancius nacionalinius teisés aktus, jus taip pat turite
jstatymuy galios teises. Gamintojo garantija jasy jstatymy galig turinciy teisiy jokiu bidu neapriboja ir joms
poveikio neturi.

Lisatud on nende HP iiksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP miiligigarantiid teostavad.
Eesti: HP Oy Eesti Filiaal, A.H. Tammsaare tee 47, EE-11316 Tallinn

Lisaks HP miiiigigarantiile voib teil olla ndudeid miilija vastu seoses ostu lepingutingimustele
mittevastavusega. Kdesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud digusi.

Declaracion de garantia limitada de HP
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Licencia de uso para el usuario final

LEA DETENIDAMENTE ESTAS INFORMACION ANTES DE UTILIZAR ESTE PRODUCTO DE SOFTWARE: Este Contrato
de licencia del usuario final (en lo sucesivo, "CLUF") es un contrato establecido entre (a) usted (un individuo o
la entidad que represente) y (b) Hewlett-Packard Company (en adelante, "HP") que rige el uso del producto de
software (el "Software"). Este CLUF no se aplica si hay un contrato de licencia independiente entre usted y HP
o sus proveedores en lo que respecta al Software, incluido un contrato de licencia en la documentacion en
linea. EL término "Software" puede incluir (i) medios asociados, (ii) una guia de usuario y otros materiales
impresos y documentacion (iii) y documentacion en linea o electrdnica (que se denominara en su conjunto la
"Documentacion del usuario”).

LOS DERECHOS SOBRE EL SOFTWARE SOLO SE OFRECEN CON LA CONDICION DE QUE ACEPTE TODOS LOS
TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTA LICENCIA. MEDIANTE LA INSTALACION, COPIA, DESCARGA 0 CUALQUIER
OTRO USO DEL SOFTWARE USTED ACEPTA QUEDAR VINCULADO POR ESTA LICENCIA. SINO ACEPTA ESTA
LICENCIA, NO INSTALE, DESCARGUE 0 USE EL SOFTWARE DE CUALQUIER OTRO MODO. SI COMPRO EL
SOFTWARE, PERO NO ESTA DE ACUERDO CON ESTA LICENCIA, DEVUELVALO AL LUGAR DONDE LO COMPRO
ANTES DE CATORCE DiAS PARA OBTENER EL REEMBOLSO DEL PRECIO DE COMPRA; SI EL SOFTWARE ESTA
INSTALADO O HA SIDO PUESTO A DISPOSICION JUNTO CON OTRO PRODUCTO DE HP, PODRA DEVOLVER EL
PRODUCTO COMPLETO SIN USAR.

1. SOFTWARE DE TERCEROS El Software puede incluir, ademas del software propiedad de HP ("Software de
HP"), software bajo licencia de terceros ("Software de terceros"y "Licencia de terceros"). El Software de
terceros cuya licencia se le concede a usted esta sujeto a los términos y condiciones de la Licencia de
terceros correspondiente. Generalmente, la Licencia de terceros se encuentra en un archivo con un
nombre parecido a "license.txt" o "readme”. Debe ponerse en contacto con el servicio de asistencia de
HP si no encuentra una Licencia de terceros. Si las Licencias de terceros incluyen licencias que ofrecen
cadigo fuente (como la Licencia Publica General de GNU) y el cadigo fuente correspondiente no se
incluye con el software, consulte las paginas de asistencia técnica del producto del sitio web de HP
(hp.com) para saber como obtener el cadigo fuente.

2. DERECHOS DE LA LICENCIA. Usted tiene los siguientes derechos siempre que cumpla con todos los
términos y condiciones de este CLUF:

a. Uso. HP le concede a Usted una licencia para el Uso de una copia del Software de HP. "Uso" hace
referencia a la instalacidn, la copia, el almacenamiento, la carga, la ejecucion, la visualizacién o
cualquier otro uso del Software de HP. No puede modificar el Software de HP ni desactivar ninguna
funcion de control o licencia del Software de HP. Si HP proporciona este Software para su Uso con
un producto de impresion o creacidn de imagenes (por ejemplo, si el Software es un controlador de
impresora, firmware o un complemento), el Software de HP solamente se puede usar con ese
producto ("Producto de HP"). Pueden indicarse restricciones adicionales del Uso en la
Documentacion del usuario. No puede separar las partes que componen el Software de HP para su
Uso. Usted no tiene el derecho de distribucion del Software de HP.

b. Copia. Suderecho de copia consiste en la posibilidad de crear copias de seguridad o de archivado
del Software de HP, siempre que cada copia contenga todos los avisos de propiedad del Software
de HP original y se utilice solamente con finalidades de copia de seguridad.

3. ACTUALIZACIONES. Para el Uso del Software de HP como mejora, actualizacion o complemente (de
forma colectiva, "Actualizacion"), primero debe tener una licencia para el Software de HP original
identificado por HP como elegible para la Actualizacion. En la medida que la Actualizacién sustituya al
Software de HP, ya no puede usar el Software de HP. Este CLUF se aplica a cada Actualizacién a menos
que HP proporcione otros términos con la Actualizacién. En caso de conflicto entre este CLUF y otros
términos, prevaleceran los otros términos.
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4. TRANSFERENCIA.

a. Transferencia de terceros. El usuario final inicial del Software de HP puede realizar una Unica
transferencia del Software de HP a otro usuario final. Cualquier transferencia debe incluir todos
los componentes, soportes, Documentacion del usuario, este CLUF y, si es aplicable, el Certificado
de Autenticidad. La transferencia no puede ser una transferencia indirecta, como una
consignacion. Antes de la transferencia, el usuario final que recibe el Software transferido debe
aceptar este CLUF. Una vez transferido el Software de HP, su licencia finaliza automaticamente.

b. Restricciones. No puede alquilar, arrendar o prestar el Software de HP o usar el Software de HP
para uso compartido comercial o uso en un departamento. Usted no puede sublicenciar, ceder o
transferir de cualquier otra manera el Software de HP, excepto como se indica expresamente en
este CLUF.

5. DERECHOS DE PROPIEDAD. Todos los derechos de la propiedad intelectual del Softwarey la
Documentacion del Usuario son propiedad de HP o sus proveedores y estan protegidos por ley,
incluyendo el copyright aplicable, el secreto comercial, patentes y leyes de marcas registradas. No
puede eliminar ninguna identificacion del producto, aviso de copyright o restriccion de propiedad del
Software.

6. LIMITACION DE INGENIERIA INVERSA. Usted no puede realizar trabajos de ingenieria inversa, descompilar
o desensamblar el Software de HP, con la Unica excepcidn del derecho que tenga a realizar esas
acciones de acuerdo con la legislacion aplicable.

7. CONSENTIMIENTO DEL USO DE DATOS. HP y sus filiales pueden recopilar informacién técnica que usted
proporcione en relacidn con (i) el Uso que Usted realice del Software o el Producto de HP o (ii) la
prestacion de servicios de asistencia técnica relacionados con el Software o el Producto de HP. Toda esa
informacion estard sujeta a la politica de privacidad de HP. HP no usara esa informacion de una forma
que le identifique personalmente a usted excepto en la medida que sea necesario para mejorar su Uso o
proporcionar servicios de asistencia técnica.

8. LIMITACION DE RESPONSABILIDAD. Con independencia de los dafios y perjuicios que usted pueda sufrir,
la totalidad de la responsabilidad de HP y sus proveedores de acuerdo con el presente CLUF y su
exclusivo remedio de acuerdo con el presente CLUF se limitara a la cantidad real pagada por usted por el
Producto o 5,00 délares estadounidenses, la cantidad que sea mayor. HASTA EL GRADO MAXIMO
PERMITIDO POR LA LEY APLICABLE, HP 0 SUS PROVEEDORES NO SERAN, BAJO NINGUN CASO,
RESPONSABLES DE DANOS Y PERJUICIOS ESPECIALES, INCIDENTALES, INDIRECTOS O CONSECUENCIALES
(INCLUYENDO LOS DANOS Y PERJUICIOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS, PERDIDA DE DATOS,
INTERRUPCION DEL NEGOCIO, LESIONES PERSONALES O PERDIDA DE PRIVACIDAD) RELACIONADOS DE
CUALQUIER FORMA CON EL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR EL SOFTWARE, AUNQUE HP 0 EL
PROVEEDOR HAYAN SIDO AVISADOS DE LA POSIBILIDADES DE TALES DANOS Y PERJUICIOS E INCLUSO
AUNQUE EL REMEDIO ANTERIOR NO CUMPLA SU PROPOSITO PRINCIPAL. Algunos estados u otras
jurisdicciones no permiten la exclusion o la limitacion de dafios y perjuicios incidentales o
consecuenciales, por lo que es posible que la limitacion anterior no se le aplique a usted.

9. CLIENTES DEL GOBIERNO DE LOS EE.UU. El Software se desarroll6 completamente con fondos privados.
Todo el Software es software informatico comercial, con el significado de las normativas de adquisicién
aplicables. En consecuencia, de acuerdo con US FAR 48 CFR 12.212 y DFAR 48 CFR 227.7202, el uso, la
duplicacion y la revelacion del Software por o para el Gobierno de los EE.UU. o un subcontratista del
Gobierno de los EE.UU. esta sujeto exclusivamente a los términos y las condiciones que se establecen
en el presente Contrato de Licencia de Usuario Final, excepto para las disposiciones que sean contrarias
a las leyes federales obligatorias aplicables.

10. CUMPLIMIENTO CON LAS LEYES SOBRE LA EXPORTACION. Usted debe cumplir con todas las leyes,
normas y regulaciones (i) aplicables a la exportacion o la importacion del Software o (ii) que restringen
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el Uso del Software, incluyendo cualquier restriccidn sobre proliferacion de armas nucleares, quimicas o
bioldgicas.

11. RESERVA DE DERECHOS. HP y sus proveedores se reservan todos los derechos que no se le han
concedido expresamente a Usted en el presente CLUF.

© 2009 HP Development Company, L.P.
Rev. 04/09
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Asistencia al cliente

ESWW

Obtener asistencia telefénica para su pais/region

Tenga preparados el nombre, el nimero de serie y la fecha de
compra del producto, ademas de una descripcion del problema.

Los niimeros de teléfono de su pais/region aparecen en el folleto
incluido en la caja del producto, 0 en www.hp.com/support/.

Obtener asistencia 24 horas en Internet

www.hp.com/support/

Descargar utilidades, controladores e informacion electrénica
sobre el software

www.hp.com/support/

Obtener contratos de servicios 0 mantenimiento HP adicionales

www.hp.com/go/carepack

Registrar el producto

www.register.hp.com

Asistencia al cliente
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http://www.register.hp.com
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ESWW

Programa de apoyo a productos que
respetan el medio ambiente

° Proteccién del medio ambiente

° Consumo de energia

° Desecho de residuos de equipos por los usuarios

° Reciclaje de hardware electrdnico

e  Sustancias quimicas

° Informacién sobre el reciclaje de hardware en Brasil

° Plasticos

° Reglamento 1275/2008 de la Comision de la Union Europea

° Declaracion sobre la restriccion de sustancias peligrosas (India)

° Declaracion de restriccion de sustancias peligrosas (Turquia)

° Declaracion sobre la restriccidon de sustancias peligrosas (Ucrania)

e  Tabla de substancias (China)

e  EPEAT

° Restricciones de materiales

° Informacion adicional
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Proteccion del medio ambiente

HP se compromete a proporcionar productos de calidad que respeten el medio ambiente. Este producto esta
disefiado con varios atributos que reducen al minimo el impacto en el medio ambiente.

Consumo de energia

Los equipos de impresién y formacion de imagenes de HP que incluyen el logotipo ENERGY STAR® han sido
aceptados en las especificaciones ENERGY STAR para equipos de formacion de imagenes de la Agencia de
Proteccion Medioambiental de EE. UU. La siguiente marca aparecera en los productos de formacion de
imagenes reconocidos por ENERGY STAR:

i)

ENERGY STAR

Encontrara informacién adicional sobre modelos de productos de imagenes calificados con ENERGY STAR en:

www.hp.com/go/energystar
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Desecho de residuos de equipos por los usuarios

Este simbolo significa que no se debe desechar el producto con el resto de residuos domésticos. El usuario
debera proteger la salud humanay del medio ambiente transportando el equipo usado al punto de recogida
destinado al reciclaje de material de desecho eléctrico y equipos electrénicos. Para obtener mas informacion,
pongase en contacto con el servicio de desecho de residuos domésticos o consulte: www.hp.com/recycle.

Reciclaje de hardware electrdnico

HP promueve el reciclaje de hardware electrénico usado entre sus clientes. Para obtener mas informacion
sobre los programas de reciclaje, consulte www.hp.com/recycle.

ESWwW Desecho de residuos de equipos por los usuarios
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Sustancias quimicas

HP se compromete a proporcionar informacion a sus clientes sobre las sustancias quimicas que se
encuentran en sus productos con el fin de cumplir las exigencias legales como REACH (Regulacion UE, n2
1907/2006 del Consejo y el Parlamento Europeo). Encontrara el informe correspondiente sobre sustancias
quimicas en: www.hp.com/go/reach.
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Informacion sobre el reciclaje de hardware en Brasil

‘é Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo
comum, pois embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a

2
/ substancias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias
impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario devera
\ @ entregda-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sancfes

previstas em lei.

Nao descarte o

'e’:fi:'(?;':‘:;“i“ Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP dever3o ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacoes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
http://www.hp.com.br/reciclar
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Plasticos

Los componentes de plastico de mas de 25 gramos estan marcados de acuerdo con las normas
internacionales que mejoran la capacidad de identificar los plasticos para su reciclaje al final de la vida util
del producto.
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Reglamento 1275/2008 de la Comision de la Union Europea

Para obtener los datos de alimentacién del producto, incluyendo el consumo de energia del producto en
modo de espera de red si todos los puertos de red con cable estan conectados y todos los puertos de red
inalambrica estan activados, consulte la seccion P14 ‘Informacion adicional’ de la Declaracion ECO de Tl del
producto en www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.
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Declaracion sobre la restriccion de sustancias peligrosas (India)

This product complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and prohibits use of
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

Declaracion de restriccion de sustancias peligrosas (Turquia)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Declaracion sobre la restriccion de sustancias peligrosas
(Ucrania)

06napHaHHA BignoBigae BUMOram TeXHIYHOr0 perfiamMeHTy LWoA0 06MeXXeHHS BAKOPUCTaHHA [esaKUX
Hebe3neyHUx pe4oBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta eNIEKTPOHHOMY 0611aHAHHI, 3aTBEPAKEHOr0 NOCTAaHOBOH)
Kab6iHeTty MiHicTpiB Ykpaihu Bia 3 rpypHsa 2008 N2 1057

Tabla de substancias (China)

FRTPEEYRITENBIRNZE
RIBHE (BT ERTRISRITHERNE)

HFHD) 5
GLARER] 7 * 5 N BB BRI
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v)) ¥ (PBB) (PBDE)
5| & 0 0 0 0 0 0
AT FIFESE 0 0 0 0 0 0
2% 0 0 0 0 0 0
L AR 2L 1 X 0 0 0 0 0
H 2k 4R 4% 0 0 0 0 0 0
A HL Y X 0 0 0 0 0
TR 0 0 0 0 0 0

RFARTE ST 11364 FIHLE i .

0: FRZHEEWRA G AE BB RS 21876 GB/T 26572 MUE B & E R LR,
X: RoR1ZAEVREDIEZE R BRI E 28 GB/T 26572 FLE MR EE K .
MR ATH LR “X" 5554 B ROHS 37322,

TE: PAORAEFIER 10 228 bl B T il I8 AR (0 AT 3 2 2% 1 F
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EPEAT

Muchos productos de HP estan disefiados para cumplir con los estandares de EPEAT. EPEAT es una
clasificacion medioambiental exhaustiva que ayuda a identificar cuales son los equipos electrénicos mas
respetuosos con el medio ambiente. Para obtener mas informacion sobre EPEAT, vaya a www.epeat.net. Para
obtener informacidon sobre los productos de HP registrados por EPEAT, vaya a www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Restricciones de materiales

Este producto HP no contiene mercurio afiadido.

Este producto HP no contiene una bateria.
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Informacion adicional

Para obtener informacidn sobre estos temas medioambientales consulte:

e  Lahojade perfil medioambiental para éste y algunos productos relacionados con HP.
e  Elcompromiso de HP de respetar el medio ambiente.

e  Elsistema de gestion medioambiental de HP.

e  Elprograma de devolucién y reciclaje de productos de HP al final de su vida atil.

Visite www.hp.com/go/environment.
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Informacion sobre normativas

° Declaracion de conformidad

° Normas de la FCC

° Canada: Declaracion de cumplimiento con la norma ICES-003 de Industry Canada

e  Declaracién EMC (Corea)

e  Conformidad Eurasiatica (Bielorrusia, Kazajstan, Rusia)

° Instrucciones de sequridad importantes
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Declaracion de conformidad
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Declaracién de conformidad
de acuerdo con ISO/IEC 17050-1y EN 17050-1
Nombre del proveedor: Hewlett-Packard Information Technology N.2 de DoC: SHNGD-1401-00-R1

R&D (Shangai) Co., LTD

Direccion del proveedor: Building 6, No. 690 BiBo Road, ZhanglJiang, Shanghai, China
declara que el producto
Nombre del producto y modelo: Escaner plano, HP ScanJet Pro 3500 f1

Nimero de modelo reglamentario:”  SHNGD-1401-00

Opciones del producto: Todo, incluido 0957-2259 0 0957-2479 (fuente de alimentacion externa, tipo CA/CC, entrada del aparato
60320 IEC

cumple con las siguientes especificaciones de producto:

SEGURIDAD: IEC 60950-1:2005 +A1:2009
EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
IEC 62471:2006 / EN 62471:2008
EN 62479:2010

EMC: Articulo 47, apartado 15, Clase B", del CFR (Cdigo de Reglamentos Federales) de la FCC (Comision de
Comunicaciones Federales)

ICES-003:2012 Nimero 5 Clase B
EN 55022:2010 Clase B
AS/NZS CISPR 22:2009, Clase B
CISPR 22:2008 Clase B
EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:2010
Uso de energia: Normativa (CE) n.2 1275/2008

EN 50564:2011; IEC 62301:2011; ENERGY STAR®: Procedimiento de ensayo del modo de funcionamiento
(OM) de equipos de imagen cualificados

Reglamento (CE) n.2 278/2009

Método de prueba para la calcular del ahorro energético de fuentes de alimentacion de tensién tnica
externas de CA-CCy de CA-CA (11 de agosto del 2004)

RoHS: EN50581:2012
Informacion adicional:

Este producto cumple con los requisitos de la Directiva 2006/95/CE de baja tension, la Directiva 2004/108/CE de compatibilidad electromagnética
(Directiva EMC), la Directiva 2009/125/CE sobre el disefio ecoldgico de los productos relacionados con la energia y la Directiva 2011/65/UE (RoHS), y

lleva la marca c E correspondiente.

Capitulo 3 Informacién sobre normativas ESWwW



Este dispositivo cumple con la Parte 15 de la normativa de la FCC. Su utilizacidn esta sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no
puede causar interferencias perjudiciales y (2) debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la que pueda causar un funcionamiento no
deseado.

Informacion adicional:
1) A este producto se le ha asignado un Nimero de modelo regulatorio que sigue los aspectos regulatorios del disefio. El Numero de modelo

regulatorio es el identificador de producto principal en la documentacion regulatoria y en los informes de prueba, este nimero no debe confundirse
con el nombre comercial o con los nimeros de producto.

Shanghai, China

4 de feb. de 2015
Contacto local solo para cuestiones normativas:
Contacto en Europa: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Stral3e 140, D-71034 Boblingen, Alemania
Contacto en Estados Unidos: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, EE. UU. 650-857-1501

ESWW Declaracion de conformidad
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Normas de la FCC

Este equipo fue probado y cumple todas las limitaciones de los dispositivos de Clase B, de acuerdo con el
Apartado 15 de la normativa de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccién
razonable contra interferencias cuando se utiliza el equipo en una instalacién residencial. Este equipo
genera, emplea y puede irradiar energia de frecuencia de radio. Si este equipo no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias en las comunicaciones por radio. En cualquier
caso, no hay garantia alguna de que no se puedan producir interferencias en una instalacion especifica. Si
este equipo ocasiona interferencias dafiinas para la recepcion de radio o television, lo que puede
determinarse apagando y volviendo a encender el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir las
interferencias tomando una o mas de las siguientes medidas:

e  reoriente o reubique la antena receptora;
e aumente la separacion entre el equipo y el receptor;

e  conecte el equipo a una toma de corriente que esté en un circuito distinto al circuito en el que esté
ubicado el receptor;

e  consulte con su distribuidor o con un técnico experto en radio y television.

2991

& NOTA: Cualquier cambio o modificacion en el escaner que no haya sido aprobado expresamente por HP
podria anular la autorizacién que posee el usuario para utilizar este equipo.

El uso de un cable de interfaz blindado es un requisito imprescindible para la conformidad con los limites
establecidos para los dispositivos de Clase B en el Apartado 15 de las normas de la FCC.
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Canada: Declaracion de cumplimiento con la norma ICES-003 de
Industry Canada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

ESWwW Canada: Declaracion de cumplimiento con la norma ICES-003 de Industry Canada 29



Declaracion EMC (Corea)
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Conformidad Eurasiatica (Bielorrusia, Kazajstan, Rusia)

ESWW

il

MpouzBoguTens: Hewlett-Packard Company, 3000
Hanover Street, Palo Alto, California 94304, CLLA.

HP Poccus: 3A0 “XbtoneTT-Makkapg A.0.”, 125171,
Poccus, r. Mocksa, JleHnHrpagckoe wocce, 16A, c1p.3,
Ten/dakc: +7 (495) 797 35 00, +7 (495) 287 89 05

HP Benapycb: NOOO «XbtonetT-MNMakkapa beny,
220030, benapycb, . MuHck, yn. iHTepHaLumoHanbHas,
36-1, ochuc 722-723, Ten.: +375 (17) 392 28 18,

dakc: +375 (17) 392 28 21

HP KasaxctaH: TOO «Xbtonett-INakkapg (K)», 050040,
KasaxctaH, r. AnmaTbl, BocTaHabIKCKWUIA panoH, yn.
Tumunpsasesa, 28B, 1 atax,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

©Hpipywi: Hewlett-Packard Company, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, KanudpopHus 94304, AKLL

HP KasakcTan: XXLC «Xbtonett-lMakkapg (K)», 050040,
KasakcTtaH, AnmaTsl K., bocTtanablK ayaaHsl,

Tumnpsases k-ci, 28B,

Ten./dakc: +7 (727) 355 35 50, +7 (727) 355 35 51

Conformidad Eurasiatica (Bielorrusia, Kazajstan, Rusia)
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Instrucciones de seguridad importantes

Lea todas las instrucciones y siga todas las advertencias e instrucciones indicadas en el escaner.
° En este documento, las advertencias, precauciones y notas indican lo siguiente:
° Las advertencias se deben seguir atentamente con el fin de evitar dafios corporales.
° Las precauciones se deben observar con el fin de evitar dafios en el equipo.

° Las notas contienen informacién importante y sugerencias Utiles para el funcionamiento del
producto.

e  Coloque el escaner cerca del equipo, para que el cable de interfaz alcance facilmente. No coloque ni
almacene el dispositivo ni su adaptador de CA:

° En un lugar al aire libre
° Cerca de suciedad o polvo excesivos, agua o fuentes de calor

° En lugares expuestos a golpes, vibraciones, altas temperaturas o humedad, bajo el efecto directo
de la luz del sol o de fuentes de luz intensa, o sujetos a rapidos cambios de temperatura o
humedad

No use el dispositivo con las manos himedas.

e  Coloque el escaner y su adaptador de CA cerca de una toma de corriente de la que se pueda desenchufar
facilmente el adaptador de CA.

A PRECAUCION: Asegurese de que el cable de alimentacion de CA cumple con todas las normas locales
de seguridad pertinentes.

e Situe el cable de alimentacion de CA de forma que quede protegido de abrasiones, cortes, desgaste,
aplastamiento o retorcimiento. No coloque objetos sobre el cable de alimentacién de CA, ni permita que
el adaptador de CA o el cable de alimentacion de CA sean pisados o aplastados. Preste particular
atencidon a mantener los cables de alimentacion de CA rectos en los extremos y en el punto en que se
introducen en el adaptador de CA.

e  Eladaptador de CA se ha disefiado para su uso con el escaner al que acompafa. No intente utilizarlo en
otros dispositivos electronicos, a menos que se indique lo contrario.

e  Utilice unicamente el tipo de fuente de alimentacion indicada en la etiqueta del producto.

e Al conectar el producto a un equipo u otro dispositivo mediante un cable, compruebe que la orientacion
de los conectores sea la correcta. Los conectores tienen una sola orientacién. Si introduce el conector
en la orientacidn incorrecta puede dafar los dispositivos conectados mediante el cable.

e  Evite usar enchufes de pared donde se hayan conectado fotocopiadoras o sistemas de control de aire
gue se apaguen y se enciendan periédicamente.

e  Siutiliza un cable alargador con el escaner, compruebe que el amperaje de los dispositivos conectados
al alargador no supere el valor nominal de amperios del cable. Ademas, compruebe que el amperaje de
todos los dispositivos conectados en el enchufe de pared no supere el valor nominal de amperios del
enchufe.

e Nodesmonte, modifique o intente reparar el adaptador de CA, el escaner o los dispositivos opcionales
del escaner, a menos que aparezca indicado en las guias del escaner.
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No introduzca objetos en ningun orificio, dado que pueden entrar en contacto con elementos sometidos
a tension o provocar cortocircuitos entre los componentes. Preste atencion a los riesgos de descarga
eléctrica.

Si el enchufe resulta dafiado, sustituya el juego de cables o consulte con un electricista cualificado. Si
hay fusibles en el cable, asegurese de sustituirlos por fusibles del tamafio y valor nominal adecuados.

Desenchufe el escaner y el adaptador de CAy consulte con personal de servicio cualificado en los
siguientes casos:

° El adaptador de CA o el enchufe esta dafiado.
° Ha entrado liquido en el escaner o el adaptador de CA.
° El escaner o el adaptador de CA ha sufrido una caida, o la carcasa ha resultado dafada.

° El escaner o el adaptador de CA no funciona con normalidad, o muestra un cambio evidente en el
rendimiento (no ajuste controles no contemplados en las instrucciones de uso).

Desenchufe el escaner y el adaptador de CA antes de limpiarlos. Limpielos Gnicamente con un pafio
himedo. No utilice productos de limpieza liquidos o en aerosol.

Sino va a utilizar el escaner durante un periodo de tiempo prolongado, desenchufe el adaptador de CA
de la toma de corriente.

Instrucciones de seguridad importantes
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